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Любовная история Чжан Бина. Часть В.

На самом деле, Лу Джахао не думал, что что-то было не так. Казино здесь открыла семья Хуан
Леле, а Ванг Мэй и Хуан Леле были хорошими друзьями, так что для Ванг Мэй не было ничего
странного в том, что она отсюда уехала.

Хотя он не знал, кто сидит за рулем, сомневаться в этом не приходилось. Лу Джахао достал
свой мобильный телефон и позвонил Ванг Мэй.

Ванг Мэй посмотрела на определитель номера на телефоне. Она была ошеломлена. Она
посмотрела на Чжан Бина в некоторой панике.

-Что случилось? Почему ты не отвечаешь на звонок?

Чжан Бин почувствовал себя странно, когда увидел, что Ванг Мэй держит трубку в руках и не
берет ее.

-Мой парень... - прошептала Ванг Мэй.

Чжан Бин посмотрел на телефон в руке Ванг Мэй и сказал:

-Ты хочешь, чтобы я взял трубку?

-Ни за что! - шокированная Ванг Мэй тут же велела ему: - Ничего не говори. Сейчас я отвечу.

-Мэй-Мэй, где ты? - Лу Джахао звонил уже долго, но никто ему не отвечал.

Он уже собирался повесить трубку, но тут ему ответили.

- Я... Я сейчас с Леле.

Ванг Мэй посмотрел на Чжан Бина и ответила ему.

-О, вас там только двое? - спросил Лу Джахао.

-Да, я сейчас у Леле дома.

Как Ванг Мэй могла бы сказать, что там был кто-то еще?

- Неужели? - Лу Джахао был ошеломлен. Он поколебался и сказал: - О, пусть будет так. Я
должен сопровождать своих гостей... - и он тут же повесил трубку.

Лу Джахао нахмурился.

“Неужели я только что все неправильно понял? Но это невозможно. Я не слепой. Я мог бы
ошибиться насчет кого-то другого, но как я мог бы принять чужого человека за свою подругу?”

Она действительно в машине. Почему она сказала, что находится в доме Хуан Леле? Неужели
ей зачем-то нужно было солгать? Может быть, и так... она хочет что-то скрыть? Поначалу Лу
Джахао ничего не подозревал, но теперь он начал сомневаться.

-Ну, он, кажется, начал беспокоиться... - Ванг Мэй выключила телефон и заговорила с



некоторым беспокойством в голосе.

-А он нас видел? - догадался Чжан Бин.

-Ах! - Ванг Мэй была потрясена. Она даже потеряла дар речи. - Должно быть, так оно и есть.
Это очень плохо. Что же мне теперь делать?

- Тебе не следовало лгать ему. Что плохого в том, чтобы сказать, что ты со своими друзьями? -
Янг Минг тоже слышал разговор между Ванг Мэй и Чжан Бином.

- Я начала нервничать как-то инстинктивно... Но сейчас уже слишком поздно что-либо
говорить, - с горечью произнесла Ванг Мэй. - Надеюсь, он не сомневается. Это было бы лучше
всего.

Под руководством Хуан Леле Чжан Бин поехал в магазин под названием “Кофейный дом Тай
Лей Лой Кей”. Магазинчик выглядел очень просто. Янг Минг не мог себе представить, что
такая молодая госпожа, как Хуан Леле, любит есть в придорожных ларьках.

Однако, выслушав объснения Ванг Мэй, Янг Минг понял, насколько знаменита эта, казалось
бы, незначительная маленькая кофейня! Она даже стала достопримечательностью Макао.
Многие коренные жители Макао приходили сюда выпить чашечку кофе и съесть булочку со
свиной отбивной в свободное время.

Хуан Леле по привычке отыскала свободный столик, первой заняла его и заказала четыре
чашки кофе и четыре булочки со свиными отбивными. Булочки со свиными отбивными
ежедневно выходили с пылу с жару из духовки в три часа пополудни, а, так как сейчас было
чуть больше двух часов, им требовалось немного подождать.

-Ты часто приходишь сюда поесть? - Янг Минг сделал глоток кофе, который ему принесли. На
вкус кофе был просто восхитителен.

-Да, каждый раз, когда я свободна, я прихожу сюда с Ванг Мэй.

Хуан Леле кивнула.

-Мне больше всего нравится есть здесь булочку со свиной отбивной. Я даже научилась такие
готовить, но не могу воспроизвести этот вкус.

Янг Минг улыбнулся. Это было вполне естественно. Такие магазинчики привлекали клиентов
особыми продуктами. Если бы обычные люди могли готовить подобные кушанья, посетителей
было бы не так много.

Он посмотрел на Чжан Бина и Ванг Мэй, сидевших напротив него. Сейчас они слегка касались
друг друга: наступали на ноги, почесывали ладони. Янг Минг не мог не злиться и не смеяться.
Они действительно не боятся ничего. Их заподозрили, а они все еще смеют так себя вести?

Вскоре после этого количество посетителей увеличилось. Казалось, что они все пришли за
свежими, прямо из духовки, булочками со свиной отбивной в три часа дня. Вскоре должны
были появиться булочки со свиными отбивными, но, поскольку народу было много, официант,
вероятно, очень волновался. Когда он подавал булочки со свиными отбивными, то случайно
опрокинул полстакана кофе, который Чжан Бин еще не допил. К счастью, напиток не пролился
на его тело. После того, как официант извинился, он подал Чжан Бину новую чашку кофе.



-А почему он не опрокинул мою чашку кофе, чтобы потом дать мне новую?.. - Хуан Леле
взмахнула своей чашкой с остатками кофе и с некоторой завистью посмотрела на полную
чашку кофе Чжан Бина.

Выслушав это, все трое громко рассмеялись. Хуан Леле была очень мила. У нее ведь такая
богатая семья, почему ее столь заботят чашки кофе?

Чжан Бин пододвинул чашку кофе Хуан Леле.

-Я отдам ее тебе, - сказал он. - Я больше не хочу пить. Я просто хочу съесть булочку со свиной
отбивной.

- Я... закажу еще одну чашку...

Хуан Леле смущенно отказалась.

- Раз уж он дал это тебе, просто выпей. Он - хищное животное.

Янг Минг улыбнулся и пододвинул кофе обратно Хуан Леле.

Затем Хуан Леле взяла стакан и сделала глоток.

Булочка со свиной отбивной была очень вкусной. Поскольку аппетиты Хуан Леле и Ванг Мэй
были относительно невелики, они съели совсем немного. Тем не менее, Чжан Бин и Янг Минг
съели еще восемь булочек, в общей сложности каждый съел по пять.

Когда они вышли, то обнаружили, что здесь и впрямь недорого берут. Они вчетвером
потратили на обед всего лишь меньше двухсот долларов. Поскольку у Ванг Мэй была какая-то
тяжесть на сердце, и после еды она отказалась идти куда-то еще. Хуан Леле хотела
отправиться куда-нибудь со своим вторым братом, поэтому Янг Минг и Чжан Бин отвезли их
обратно в казино "Хуавэй”.

Тем временем Шу Я отправила короткое сообщение Янг Мингу, где спросила, свободен ли он
сегодня вечером. Янг Минг, естественно, ответил на сообщение, сказав, что время у него есть.
Шу Я сказала, что после концерта она посмотрит на ситуацию и попытается выбраться.

Вернувшись в отель, Чжан Бин лег на кровать. Его охватила слабая меланхолия. Янг Минг
посмотрел телевизор и обнаружил, что Чжан Бин по-прежнему молчит. Поэтому он спросил
Чжан Бина с некоторым чувством удивления:

-Что с тобой случилось?

Чжан Бин вздохнул и в некотором замешательстве сел.

- Братан, я влюбился в Ванг Мэй, - сказал он после долгого молчания...

- А?- Янг Минг был ошеломлен. Он как-то не мог понять того, что услышал. - Ты? Ты влюбился
в Ванг Мэй? Что ты имеешь в виду?

-Я обнаружил, что у меня появилось к ней какое-то чувство... и это очень сильное чувство. Это
совсем как любовь с первого взгляда. Чжан Бин обхватил голову руками и ошеломленно
произнес свои слова.

-Ты что, издеваешься надо мной? - Янг Минг с изумлением посмотрел на Чжан Бина. Чжан Бин



вовсе не казался ему человеком с иррациональным складом ума. - А как же Чжао Сиси?

-Ну, не знаю... я люблю их по-разному...

Чжан Бин покачал головой и сказал:

-Чжао Сиси для меня больше похожа на любимого человека, простого, но незаменимого, но у
меня нет к ней страсти. Однако к Ванг Мэй я испытываю совсем другое...

Янг Минг махнул рукой и остановил Чжан Бина. Вместо этого он спросил:

-Что ты собираешься делать?

-А что я могу сделать? Я просто не знаю. Вот почему я так расстроен. Как раз перед этим я
надеялся, что Ванг Мэй и ее парень поссорились и расстались, так что у меня есть шанс...

Чжан Бин горько усмехнулся.

- А Ванг Мэй знает о твоих чувствах к ней? - спросил Янг Минг.

Это был ключ ко всему.

-Ну, не знаю... - Чжан Бин все еще качал головой. - Братан, что же мне делать?

-Ты меня спрашиваешь?

Янг Минг посмотрел на Чжан Бина и вдруг рассмеялся.

Чжан Бин не понимал причину его веселья. Он несколько смущенно сказал:

-Братан, над чем ты смеешься?..

-Если ты хочешь знать мое мнение, то тут все просто. Просто возьми ответственность за них
всех... - Янг Минг улыбнулся.

- Правильно! - Чжан Бин хлопнул себя по бедру и сказал: - Как же я не подумал об этом? Тогда
все будет именно так...

- Сегодня в коридоре казино я разговаривал с Ванг Мэй. У нее нет никаких чувств к ее парню.
Они вместе в основном из-за ее женского тщеславия. В конце концов, семья ее бойфренда
очень богата. Но ты не так уж плох. Не так уж плохо будет, если она последует за тобой.

Янг Минг продолжал анализировать.

-Но у Ванг Мэй такой характер... По крайней мере, ты должен удостовериться, любит она тебя
или нет, иначе в будущем ты станешь рогоносцем...

Чжан Бин кивнул и больше ничего не сказал, но он, должно быть, тоже так подумал.
Поскольку Ванг Мэй смогла предать своего парня и быть вместе с Чжан Бином, как он мог
гарантировать, что она не предаст уже его самого в будущем?

Однако Янг Минг ничего не сказал. Чжан Бин знал обо всем этом. Все зависело только от того,
какое он примет решение. Что бы он ни надумал, Янг Минг поддержит его. В конце концов, это
было личное дело, и Янг Минг не стал бы слишком вмешиваться в него.



В восемь часов вечера Чжан Бин получил звонок от Ванг Мэй с просьбой выйти и встретиться.
По голосу Ванг Мэй было слышно, что она плачет.

Чжан Бин спал. Но после того, как он ответил на звонок, он начал одеваться, ничего не говоря.

- Идешь гулять? Ты хочешь, чтобы я пошел с тобой? - Янг Минг боялся, что Чжан Бин навлечет
на себя неприятности.

-Не стоит. Такие вещи я должен сам распутать.

Чжан Бин покачал головой.

-Я пойду один.

- Тогда ты должен быть осторожен. Вероятно, парень Ванг Мэй уже узнал о том, что произошло
между вами обоими. Если возникнут какие-то проблемы, немедленно звони мне.

-Я все понял. Братан, будь спокоен. - Чжан Бин уверенно похлопал себя по груди.

Янг Мингу здесь делать было нечего, но дома что-то случилось. Янг Минг смотрел телевизор,
когда ему позвонила Янг Ли.

- Старшая сестра, что-то случилось? - Янг Минг был удивлен, что Янг Ли вдруг позвонил ему.

Хотя его отношения с Янг Ли выровнялись и теперь отличались от прежних, в конце концов,
Янг Ли посещала школу за городом, так что она мало виделась с Янг Мингом.

- Большой Мин, что-то случилось с моим отцом и со мной.

Хотя Янг Ли и сказала это, она не казалась встревоженной. Может быть, то, что случилось,
было не очень серьезно

-И что же случилось? - спросил Янг Минг.

-По предложению моего отца компания второго дяди, которая принадлежит твоему отцу,
начала работать над каким-то тяжелым инженерным оборудованием, верно? Мы с папой
пошли в инженерную компанию в Финикс-Сити, чтобы поговорить о бизнесе, но нас остановил
другой местный завод инженерного оборудования. Они пригрозили нам, что не будут
продавать продукцию нашей компании в Финикс-Сити. Над нами нависла угроза.

Раньше можно было бы позвонить Янг Дахаю, но после инцидента с похищением Янг Ли
испытывала необъяснимое доверие к Янг Мингу. Первое, что пришло ей в голову, - это
позвонить своему младшему брату.

- Вот как? С тобой все в порядке? - спросил Янг Минг.
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